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Courtrai, le 13 Mars 1890
Monsieur,

Confiant en votre bonté, j'ose m’adresser a vous pour un grand plaisir: Etant en relations intimes, avec un
Monsieur (veuf) Anversois [xxxx xxxx] [enfant] [xxxx] [fai][xx] sa premiére communion, je prends la respectueuse

liberté de vous prier de vouloir bien me composer quelques vers flamands, a ce sujet.

Je crois, Monsieur, qu’il ne serait pas inutile de vous donner quelques détails, qui pourraient servir a votre aimable

composition.

Ce Monsieur, veuf avec deux enfants dont I'ainée a quatorze ans, a perdu sa dame il y [a] cinq ans, les enfants sont
élevées par une servante, Thérese, toute dévouée a eux, qui tAche par tous les moyens possibles a leur donner

une instruction aussi solide, qu'une éducation chrétienne.

Si votre bonté, Monsieur, est assez grande, pour me faire ce plaisir, je désire que vous fassiez comprend[re] dans
votre petite poésie, combien Anna doit aimer et chérir son peére et sa sceur Octavie, combien elle doit prier
Dieu pour sa chére meére et combien elle doit respecter la vieille Thérése qui consacre sa vie et qui se donne

entierement pour leur bonheur.

J’espére, Monsieur, que vous

[.]
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Colofon

Titel 13/03/1890, Kortrijk, onbekend aan [Guido Gezelle]

Editeur Aurélie Lemmens; Universiteit Antwerpen

Wetenschappelijke leiding Els Depuydt

Partners Openbare Bibliotheek Brugge (Guido Gezellearchief); Centrum voor Teksteditie en
Bronnenstudie (Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal en Letteren); Instituut voor
de Studie van de Letterkunde in de Lage Landen (ISLN) (Piet Couttenier, Universiteit
Antwerpen); Guido Gezellegenootschap

Uitgever Guido Gezellearchief, KANTL/CTB

Plaats van uitgave Brugge, Gent

Publicatiedatum 2024

Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Geselecteerde weergave: leestekst ii


https://www.brugge.be/bibliotheek
https://ctb.kantl.be
https://ctb.kantl.be
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl

13/03/1890, Kortrijk, onbekend aan [Guido Gezelle] iii

Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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